
A1.7.1 Che lavoro fai? 
Was arbeitest du?
https://app.colanguage.com/de/italienisch/dialoge/parlare-del-lavoro  

Video: https://www.youtu.be/bsXKcfRoiB4&end=38

Il lavoro (Die Arbeit)

La paga (Die Bezahlung)

Il settore (Der Sektor)

Lo stipendio (Das Gehalt)

L'ingegnere (Der Ingenieur)

Il commercialista (Der Steuerberater)

Il medico (Der Arzt)

L'avvocato (Der Anwalt)

L'offerta di lavoro (Das Stellenangebot)

La professione (Der Beruf)

Il mondo digitale (Die digitale Welt)

L'e-commerce manager(Der E‑ Commerce‑
Manager)

Il web developer (Der Webentwickler)

Lo user experience
designer

(Der User‑ Experience‑
Designer)

L'affiliate marketing
manager

(Der Affiliate‑ Marketing‑
Manager)

Lo specialista SEO (Der SEO‑ Spezialist)

Il growth hacker (Der Growth‑ Hacker)

Il web analytics
manager

(Der Web‑ Analytics‑
Manager)

Il programmatore Java (Der Java‑ Programmierer)

1. Qual è una delle prime domande quando si riceve un'offerta di lavoro?

a. Quando inizio il lavoro? b. Dove è l'azienda? 

c. Quanti giorni di ferie ho? d. Quanto guadagno? 
2. Quante professioni tradizionali più pagate vengono indicate?

a. Quattro b. Cinque 

c. Sei d. Tre 
3. Quale professione tradizionale ha uno stipendio indicato di settantacinquemila euro lordi all'anno?

a. Il medico b. Il commercialista 

c. L'avvocato d. L'ingegnere 
4. Dove lavorano l'e-commerce manager e il web developer?

a. In uno studio legale b. In una scuola 

c. Nel mondo digitale d. In ospedale 
1-d 2-a 3-a 4-c

1. Sehen Sie sich das Video an und beantworten Sie die zugehörigen Fragen. 

2. Lesen Sie den Dialog und beantworten Sie die Fragen. 

Professioni e studi
Berufe und Studium

Matteo: Che lavoro fai? (Was machst du beruflich?)

Giorgia: Faccio la commercialista da due anni. (Ich arbeite seit zwei Jahren als Steuerberaterin.)
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https://app.colanguage.com/de/italienisch/dialoge/parlare-del-lavoro
https://app.colanguage.com/de/italienisch/dialoge/parlare-del-lavoro
https://www.youtu.be/bsXKcfRoiB4&end=38


Matteo: Interessante! Cosa hai studiato prima? (Interessant! Was hast du vorher studiert?)

Giorgia: Ho studiato economia all’università. Tu che
lavoro fai? 

(Ich habe Wirtschaft an der Universität studiert. Und
du, was machst du beruflich?)

Matteo: Io sono avvocato, faccio questo lavoro da ormai
dieci anni. 

(Ich bin Rechtsanwalt; diesen Beruf übe ich seit zehn
Jahren aus.)

Giorgia: Davvero? E dove hai studiato? (Wirklich? Und wo hast du studiert?)

Matteo: Ho studiato legge a Roma, all’università La
Sapienza. Tu in quale università hai studiato? 

(Ich habe Jura in Rom an der Universität La Sapienza
studiert. An welcher Universität hast du studiert?)

Giorgia: Io invece ho studiato all’università di Padova. Ti
piace il tuo lavoro? 

(Ich habe an der Universität Padua studiert. Gefällt
dir dein Beruf?)

Matteo: Sì, molto, anche se è molto impegnativo. A te
piace fare la commercialista? 

(Ja, sehr, obwohl er sehr anspruchsvoll ist. Macht es
dir Spaß, Steuerberaterin zu sein?)

Giorgia: Sì, è il lavoro dei miei sogni! (Ja, das ist der Job meiner Träume!)

1. Che lavoro fa Giorgia?

a. È insegnante. b. È commercialista.

c. È cuoca. d. È infermiera.
2. Da quanto tempo Matteo fa l’avvocato?

a. Da due anni. b. Non lavora ancora.

c. Da un anno. d. Da dieci anni.
1-b 2-d
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